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1.1. Odesilatel

1.2. IMSOC reference

1.2.a. Local reference

Nazev 1.3. Central Competent Authority
Adresa 1.4. Local Competent Authority
Zemé Kod ISO
+ | 1.5. PTijemce L6. Operator conducting assembly operations independently of an
(=1 N establishment
@ | Nazev
£ | Adresa Nazev
Eb| zems Kod ISO Adresa
i) Cislo schvaleni
8 Zemé Kod ISO
o
4 - ] - -
O |L.7. Zemé piivodu Kéd ISO L.9. Country of destination Kéd ISO
a
=
2, 1.8. Region of origin Kod 1.10. Region urc¢eni Kod
b 1.11. Place of dispatch 1.12. Misto urceni
7}
Q [ Nazev Nézev
9 Adresa Adresa
=i x v
£ Cislo schvéleni Cislo schvéleni
g Zemé Kéd ISO Zemé Kéd ISO
1.13. Misto nakladky 1.14. Date and time of departure
Néazev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemé Kod ISO
1.15. Dopravni prostiedky 1.16. Transporter
Typ Doklad Identifikace Nézev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemé Kéd ISO
1.17. Privodni doklady
[cs]
accompanyi
ng.documen Date of issue
t.document.
number
Place of
Country issue
1.18. Transport conditions
Zmrazené [] Chlazeny O Okolni [
1.19. C. kontejneru / ¢ plomby
1.20. Certified as
Exhibition [] Confined establishment [] Further keeping O
1.21. For transit through a third country O
Third country Kod ISO
Exit point BCP code
Entry point BCP code
1.22. For transit through Member State(s) O 1.23. For export O
Member State Koéd ISO Third country Kod ISO
EXxit point BCP code
1.24. Estimated journey time (between place of dispatch and place of 1.25. Access to Journey Log
destination)
1.27. Celkové mnozZstvi 1.28. Celkov4 hrubd hmotnost
1.30. Description of consignment
Komodita Subcategory Identifika¢ni systém Identification Number MnoZstvi
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Part II: Certification

IL.1.

1)
12)3)

1@

Potvrzeni o zdravi zvirat

J4, niZe podepsany uredni veterindrni 1ékar, potvrzuji, Ze:

IL.1.1.

I1.1.2.

I1.1.3.

I1.1.4.
o bud

o nebo

o nebo

(5)

II. Informace tykajici se zdravi

ptaci chovani v zajeti popsani v ¢asti I tohoto osvédceni nepretrzité pobyvali v zafizeni
pivodu od vylihnuti nebo alespon poslednich 21 dni pred odeslanim zasilky;

ptaci chovani v zajeti popsani v ¢asti I pochdzeji z [ [registrovaného](1) [ [uzavieného](1)
zafizeni, na nézZ se nevztahuji omezeni pfemistovani ani se nenachazi v uzavieném pasmu
vymezeném z divodu ndkaz uvedenych na seznamu relevantnich pro dané druhy ptaku;
pokud je mi zndmo, a podle prohldSeni provozovatele pochdazeji ptaci chovani v zajeti
popsani v ¢asti I ze zarizeni, kde se nevyskytovaly mimoradné uhyny s neurcenou pricinou;

ptéaci chovani v zajeti popsani v ¢asti I:

[a)
[a)

[a)

U [b)

€Y)

(€Y)

(€Y)

nebyli ockovani proti infekci virem newcastleské choroby;]

byli ockovani proti infekci virem newcastleské choroby [ [inaktivovanymi
ockovacimi latkami](1) O [Zivymi oslabenymi ockovacimi latkami, které spliiuji
kritéria prilohy VI narizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688,] (1)

(ndzev kmene pouZitého v ockovaci latce)
dne (datum) ve stari tydni;]

jednd se o ptaky radu Galliformes chované v zajeti urcené pro clensky stat nebo
jeho oblast, kterému (které)byl ud€len status uzemi prostého infekce virem
newcastleské choroby bez ockovani, a:

i) nebyli ockovani proti infekci virem newcastleské choroby;

ii) byli drzeni w:izolaci po dobu alespori 14 dnii pied odesldnim zasilky
v zatizeni ptivodu pod dohledem ufedniho veterindrniho lékate
nebo ve schvaleném karanténnim zarizeni, kde:

- Zadny ptak nebyl o¢kovan proti infekci virem
newcastleské choroby béhem alespon 21 dnt pred
odeslanim;

- do zatizeni nevstoupili béhem uvedené doby Zadni jini
ptaci;

- nebylo provedeno Zadné o¢kovani v karanténnim
zarizeni;

iii) byli s negativnimi vysledky podrobeni sérologickym vySetfenim na
protilatky proti viru newcastleské choroby, kterd byla provedena na
vzorcich krve na urovni, jeZ umoznuje s 95% spolehlivosti odhalit
infekci p¥i prevalenci 5 %, pfi¢emzZ vzorky byly odebrany béhem
obdobi nejméné 14 dnt pired odeslanim;]

jedna se o papouskovité a

i) byli individualné identifikovani v souladu s ¢lankem 76 nafizeni
Komise v prenesené pravomoci (EU) 2019/2035;

ii) pochdzeji ze zatizeni, v némz

© bud [nebyla béhem alesponi 6 mésicti pred odeslanim zasilky potvrzena

chlamydidza driibeze;]

o nebo [chlamydidza driibeZe byla potvrzena béhem poslednich 6 mésicti
pred odeslanim zasilky, ale nikoli béhem poslednich 60 dnd, a byla
uplatnéna opatfeni stanovend v ¢l. 59 odst. 2 pism. b) nafizeni v
prenesené pravomoci (EU) 2020/688;]

iii) ptaci

o bud [neprisli do styku s ptaky chovanymi v zajeti ze zarizeni, v nichZ byla
béhem poslednich 60 dnii pfed odeslanim diagnostikovana
chlamydiéza dribeze;]
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M o nebo [prisli do styku s ptdky chovanymi v zajeti ze zafizeni, v nichZ byla
béhem poslednich 60 dnt pired odeslanim diagnostikovana
chlamydidza dribeze, a pti laboratornim vysetieni na chlamydiézu
dribezZe provedeném nejméné 14 dnii po tomto styku byli shledani
negativnimi;]

II.1.5. hejno plivodu a zvirata v zasilce byly podrobeny klinické prohlidce béhem poslednich 48
hodin pred odeslanim zasilky a nevykazovaly Zadné klinické pfiznaky ndkaz uvedenych na
seznamu relevantnich pro dany druh ani podezfeni na né;

I1.1.6. byla prijata opatfeni pro prepravu zasilky v kontejnerech, které jsou v souladu s ¢lankem 5
natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688, a v dopravnich prostredcich, které jsou v
souladu s ¢lankem 4 narizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688;

(6) [0 [I1.1.7. ptaci chovani v zajeti popsani v Casti I vstoupili do Unie ze tfeti zemé nebo tizemi ¢i jejich
oblasti a prosli karanténou ve schvaleném karanténnim zarizeni urceni v Unii v souladu s
ustanovenimi ¢asti II hlavy 3 kapitoly 2 oddilu 2 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692.]

Poznamky:

Toto veterinarni osvédceni je platné po dobu 10 dni od data vystaveni. V pFipadé pirepravy zvitat po vodnich

cestach / po moti mizZe byt doba platnosti veterinarniho osvédceni prodlouZena o dobu trvani cesty po vodnich

cestach / po mofi.

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a

Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l:'5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni

s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v.tomto osvédceni Spojené kralovstvi s

ohledem na Severni Irsko.

Toto veterindrni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplfiovani osvédceni stanovenymi v priloze I kapitole 2
provadéciho narizeni Komise (EU) 2020/2235.

CastI:

Kolonka Popis zasilky

1.30:

»,Kod KN“: pouZijte pfisluSny kéd harmonizovaného systému (HS) Svétové celni organizace: 01.36.31,
01.06.32 nebo 01.06.39.

Cast II:

(G)) Uvedte podle situace:

(2) Vymazte v pripadé zasilek ptakl faddu Galliformes chovanych v zajeti odesilanych z ¢lenského statu
nebo jeho oblasti, ktery (kterd) nema status uzemi prostého infekce virem newcastleské choroby bez
ockovani, do ¢lenského statu nebo jeho oblasti, kterému (které) byl udélen status uzemi prostého
infekce virem newcastleské choroby bez ockovani.

3) Tato zaruka se poZaduje pro zasilky holubi.

(€))] Tato zaruka se poZaduje pro zasilky ptakt radu Galliformes chovanych v zajeti odesilané z ¢lenského
stadtu nebo jeho oblasti, ktery (kterd) nema status uzemi prostého infekce virem newcastleské choroby
bez ockovani, do ¢lenského statu nebo jeho oblasti, kterému (které) byl udélen status uzemi prostého
infekce virem newcastleské choroby bez ockovani. Vymazte odkaz, pokud se na zasilku nevztahuje.

(5) Tato zaruka se pozaduje pouze pro zasilky papouskovitych. Vymazte odkaz, pokud se na zasilku
nevztahuje.

(6) Tato zaruka se poZaduje pro zasilky ptakli chovanych v zajeti, které vstoupily do Unie ze tieti zemé
nebo tzemi ¢i jejich oblasti. VymaZte odkaz, pokud se na zasilku nevztahuje.

Certifying Officer

[cs] [es]
eu.intra.certification.signatory.pers eu.intra.certification.qu
on.full.name.in.capital alification.and.title
Datum podpisu Podpis

Razitko
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